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TICKET
for

You can request a quote from us for your football team’s or group

flight reservations.

You can request a quote from us for your football team’s or group

flight reservations.

Sie können bei uns ein Angebot für die Flugreservierung Ihrer

Fußballmannschaft oder Ihrer Gruppe anfordern.

Sie können bei uns ein Angebot für die Flugreservierung Ihrer

Fußballmannschaft oder Ihrer Gruppe anfordern.

Futbol takımınızın ya da grubunuzun uçuş rezervasyonları için bizden

fiyat teklifi talep edebilirsiniz.

Futbol takımınızın ya da grubunuzun uçuş rezervasyonları için bizden

fiyat teklifi talep edebilirsiniz.

TR

EN

DE

RUВы можете запросить у нас ценовое предложение на

бронирование авиабилетов для вашей футбольной

команды или группы.











•Varış günü, giriş esnasında fikstürünüzü elden teslim almayı unutmamanız rica olunur.•Varış günü, giriş esnasında fikstürünüzü elden teslim almayı unutmamanız rica olunur.FİKSTÜR HAKKINDA‌

www.football.yildizlartour.comwww.football.yildizlartour.com

 •İtiraz halinde lisans kontrolü, turnuva komitesi tarafından her 2 muhatap antrenör ile                          
birlikte yapılacaktır. 
 •İtiraz halinde lisans kontrolü, turnuva komitesi tarafından her 2 muhatap antrenör ile                          
birlikte yapılacaktır. 

•Müsabakalarımız federasyon tarafından yetkilendirilmiş resmi hakemler tarafından yönetilecektir.•Müsabakalarımız federasyon tarafından yetkilendirilmiş resmi hakemler tarafından yönetilecektir.
•Oyuncu değişikliği tüm müsabakalarda sınırsızdır. Fakat oyundan çıkan oyuncu tekrar giremez.•Oyuncu değişikliği tüm müsabakalarda sınırsızdır. Fakat oyundan çıkan oyuncu tekrar giremez.

•Turnuva ile ilgili her karar turnuva komitesine aittir.•Turnuva ile ilgili her karar turnuva komitesine aittir.

 •Turnuvada öncelikle grup müsabakaları oynanacak, ardından finaller oynanacaktır. •Turnuvada öncelikle grup müsabakaları oynanacak, ardından finaller oynanacaktır.

 •Saha içi giriş kartınızı almayı unutmayın. (Her Takım için 1 Antrenör ve 1 Yardımcı Antrenör kartı
alabilirsiniz)
 •Saha içi giriş kartınızı almayı unutmayın. (Her Takım için 1 Antrenör ve 1 Yardımcı Antrenör kartı
alabilirsiniz)

 •Turnuvadaki hiç bir maçta uzatma uygulaması yoktur. Finallerde beraberlik halinde önce 5 tur
penaltı atışı, ardından seri penaltı atışları sonucunda netice oluşacaktır.
 •Turnuvadaki hiç bir maçta uzatma uygulaması yoktur. Finallerde beraberlik halinde önce 5 tur
penaltı atışı, ardından seri penaltı atışları sonucunda netice oluşacaktır.
 •Grup müsabakalarında puan eşitliği durumunda uygulamanın sıralama şekli; ikili averaj, averaj
ve atılan gol sayısı şeklindedir.
 •Grup müsabakalarında puan eşitliği durumunda uygulamanın sıralama şekli; ikili averaj, averaj
ve atılan gol sayısı şeklindedir.
 •Bir sporcunun yalnızca bir kategoride bir takım için mücadele etmesi,turnuva maç programı
çakışmalarını önleyecektir.
   

 •Bir sporcunun yalnızca bir kategoride bir takım için mücadele etmesi,turnuva maç programı
çakışmalarını önleyecektir.
   •Turnuvada mücadele eden her takımın başında sorumlu bir antrenör bulunmalıdır.•Turnuvada mücadele eden her takımın başında sorumlu bir antrenör bulunmalıdır.
 •Turnuvaya katılacak takımınız için mümkünse farklı renklerde ve numaralı en az 2 set formayı, 
varsa kutlama ve etkinlikleri çin takımınızın ve ülkenizin bayrağını yanınızda bulundurmanız rica
olunur.

 •Turnuvaya katılacak takımınız için mümkünse farklı renklerde ve numaralı en az 2 set formayı, 
varsa kutlama ve etkinlikleri çin takımınızın ve ülkenizin bayrağını yanınızda bulundurmanız rica
olunur.

OYUN KURALLARI‌



U-13

KATEGORI SAHA ÖLÇÜSÜ SÜRE OYUNCU SAYISI

U-11 YARI SAHA

YARI SAHA

U-15 YARI SAHA

2 x 20

2 x 20

2 X 70

7+ 1

7 + 1

11

TOP ÖLÇÜSÜ

4

4

5

KALE ÖLÇÜSÜ

5 x 2 m

5 X 2

STANDART

REKABET STANDARTLARI‌



YEMEK SAATİ
KAHVALTI 
07:00-10:00

ÖGLE YEMEGİ 
12:30-14:00

AKSAM YEMEGİ
 19:00 - 21:00

 GİRİŞ İŞLEMLERİ VARIŞ GÜNÜ SAAT 09:00 VE
SONRASINDA GERÇEKLEŞTİRİLECEKTİR.
• KONAKLAMA, GİRİŞ GÜNÜ ÖĞLE YEMEĞİ İLE BAŞLAR,
ÇIKIŞ GÜNÜ KAHVALTI İLE
SONA ERER.
• NİHAİ YAZILI EKİP LİSTESİNİN (VARIŞTA ÖZEL
FORMLAR DAĞITILACAKTIR) VARIŞ GÜNÜ
YILDIZLAR TURİZM OTELDE MASASINA TESLİM
EDİLMESİ GEREKMEKTEDİR.
• TURNUVA ÖNCESİNDE GİRİŞ VE SONRASINDA ÇIKIŞ
YAPILABİLİR. İLETİŞİM KANALLARIMIZDAN EK GÜN
OTEL KONAKLAMA TALEBİNDE BULUNABİLİRSİNİZ.
• İLK MAÇ GÜNÜ SAHALARDA AÇILIŞ TÖRENİ VE ÇEŞİTLİ
ETKİNLİKLER DÜZENLENECEKTİR. PROGRAMDA
HERHANGİ BİR DEĞİŞİKLİK OLMASI DURUMUNDA
TAKIM YÖNETİCİLERİ BİLGİLENDİRİLECEKTİR. KATILAN
TÜM OYUNCULARA MADALYA VERİLECEKTİR.

Color Consultation

Wall Repair & Prep

Decorative Finishes

Interior & Exterior
Painting

OTEL GİRİŞ VE AÇILIŞ SEREMONİSİ

KONAKLAMA
OTELE GİRİŞ: 17 NİSAN 2026 ÖĞLE YEMEĞİ İLE‌
OTELDEN ÇIKIŞ: 20 NİSAN 2026 KAHVALTI İLE‌ ‌

Öğle yemeği programınızı maç
saatlerinize göre organize

etmenizi önemle rica ederiz.

OTEL YEMEK PROGRAMI



SAHALAR HAKKINDA‌ KUPA, MADALYA VE‌
‌KAPANIŞ TÖRENİ‌

MEDİKAL VE SAĞLIK‌

 •Tüm kategorilerdeki müsabakalar
doğal çim sahalarda oynanacaktır.
 •Tüm kategorilerdeki müsabakalar
doğal çim sahalarda oynanacaktır.

    • Müsabaka başlama saatinden en
az 15 dakika önce sahada hazır

olmanızı rica ederiz. 

    • Müsabaka başlama saatinden en
az 15 dakika önce sahada hazır

olmanızı rica ederiz. 

• Yıldızlar Turizm, düzenlediği tüm
turnuva-larda en iyi tıbbi desteği
almanızı sağlar. Turnuvalarımızda
uzman doktorlar ve sağlık ekipleri

görev yapmaktadır. Ciddi bir durum
olma ihtimali üzerine sahala-rımızda

en yakın hastaneye gitmek üzere
ambulans ve ekibi hazır bekler.
Turnuvaya kayıtlı tüm katılımcı

futbolcular, turnuva süresince gerekli
durumlarda maksimum tıbbi destek

alacaktır.

• Yıldızlar Turizm, düzenlediği tüm
turnuva-larda en iyi tıbbi desteği
almanızı sağlar. Turnuvalarımızda
uzman doktorlar ve sağlık ekipleri

görev yapmaktadır. Ciddi bir durum
olma ihtimali üzerine sahala-rımızda

en yakın hastaneye gitmek üzere
ambulans ve ekibi hazır bekler.
Turnuvaya kayıtlı tüm katılımcı

futbolcular, turnuva süresince gerekli
durumlarda maksimum tıbbi destek

alacaktır.

• Tüm final müsabakaları tamamlandık-
tan sonra kapanış töreni başlayacaktır.
Tören, hava şartlarına göre kapalı veya
açık havada gerçekleştirilecek ve yer

bilgisi ekiplerle paylaşılacak.

• Tüm final müsabakaları tamamlandık-
tan sonra kapanış töreni başlayacaktır.
Tören, hava şartlarına göre kapalı veya
açık havada gerçekleştirilecek ve yer

bilgisi ekiplerle paylaşılacak.

 •Kupa töreni kategoriye göre düzenle-

necektir. Ödüller en küçük yaş kategori-
sinden başlayarak 4., 3., 2. ve 1. takımlara

verilecektir. Tüm katılımcılara madalya
verilecektir.

 •Kupa töreni kategoriye göre düzenle-
necektir. Ödüller en küçük yaş kategori-
sinden başlayarak 4., 3., 2. ve 1. takımlara

verilecektir. Tüm katılımcılara madalya
verilecektir.

DETAYLAR‌
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 17. 
20. 19.

18.1.GÜN 2.GÜN

4.GÜN 3.GÜN

16.00-18:00 
Sosyal Aktivite

07:00-09:00
Kahvaltı
09:00-12:00

12:30-14:00
Grup Maçları

Öğlen Yemeği

07:00-09:00
Kahvaltı
09:00-12.00
Dönüş ve Transferler

tu
rn
uv
a

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
P
R
O
G
R
A
M
I

Akşam Yemeği

10:00-15:00
Otel Giriş İşlemleri
12:30-14:00

16:00-17:00
Öğlen Yemeği

Açılış seremonisi ve kuralar
19:00-21:00

19:00-21:00
Akşam Yemeği

Kahvaltı
07:00-09:00

09:00-12:00
Grup Maçları
12:30-14:00
Öğlen Yemeği
16.00-18:00 
Final Maçları
19:00-21:00
Akşam Yemeği
21:00-22:30
Goodbye Party 



As soon as you enter the Legends Door a fairy journey
will start. Leave the real world behinf and start living

the fantastic story of The Land of Legends Theme
Park step by step. With the fascinating shows, places

that will psuh the limits of your imagination and
amazing characters live your own legend.

Live your own legend here!‌



Attalos Yurdu" anlamına gelen Antalya, II. Attalos
tarafından kurulmustur. Bergama Krallıgı’nın sona ermesiyle

(M.Ö. 133) bir süre bagımsız kalan kent, daha sonra
korsanların eline geçmistir. M.Ö. 77’de Komutan Servilius

Isauricus tarafından Roma topraklarına katılmıstır.

ANTALYA  





  •Matches will be managed by official referees.

• Substitutions are unlimited in all competitions. However, a player who has left the game cannot re-
enter.

•FIFA rules will be applied inthe competitions. Offside rule will to apply.

•Every decisionabout the tournament belongsto the tournament committee.

• Incase of objection, licensecontrolshall be performed by the tournament
committeetogether with the coaches of both teams.

 •Group competitions will be played first in the tournament,then play off and final matches will be
played.

•Please take your field entry card (Per team max 2 Cards)

• There is no ‘stoppage time’ application in any match in the tournament. In case of equality in the scores
of the playoffs and final matches, there will be five rounds of pen- alty kick. If teams have an equal
number of successful kicks after five rounds of penalty kicks, additionalrounds of one shot each will be
used until one team scores a goal and the other misses.
• In case of equality of points as a result of group matches, ranking is made first accordingto the double
average,then the average and then the total goals.
 • A player should only competefor one team in a single categoryto avoid scheduling conflictsbetween
tournament matches.
•Each team competingin the tournament must have a responsible coach leadingthem.

 •Foryour team participating in the tournament, please bring at least two sets of jerseys in different colors
and numbered, ifpossible.Additionally, if available,bring your team’s and country’s flags for celebrations
and events.

•Do not forget to take your fixture by hand during on the day of arrival.

GAME RULES‌

ABOUT THE TOURNAMENT

FIXTURE‌

www.football.yildizlartour.com



U-13

CATEGORY FIELD SIZE DURATION NUMBER OF PLAYER

U-11 HALF FİELD

HALF FİELD

U-15 HALF FİELD

2 x 20

2 x 20

2 X 70

7+ 1

7 + 1

11

BALL SIZE

4

4

5

TARGET SIZE 

5 x 2 m

5 X 2

STANDART

COMPETITION STANDARTS‌



MEAL TIME
BREAKFAST
07:00-10:00

LUNCH
12:30-14:00

  EVENING MEAL
 19:00 - 21:00

-CHECK-İN PROCEDURES WİLL BE CARRİED OUT ON THE DAY
OF ARRİVAL AT 09:00 AND THEREAFTER.
-ACCOMMODATİON STARTS WİTH LUNCH ON THE CHECK-İN
DAY AND ENDS WİTH BREAKFAST ON THE CHECK-OUT DAY.
-THE FİNAL WRİTTEN TEAM LİST (SPECİAL FORMS WİLL BE
DİSTRİBUTED UPON ARRİVAL) MUST BE SUBMİTTED TO THE
YILDIZLAR TOURİSM DESK AT THE HOTEL ON THE DAY OF
ARRİVAL.
-CHECK-İN BEFORE THE TOURNAMENT AND CHECK-OUT AFTER
THE TOURNAMENT ARE POSSİBLE. YOU MAY REQUEST
ADDİTİONAL HOTEL ACCOMMODATİON DAYS THROUGH OUR
COMMUNİCATİON CHANNELS.
-ON THE FİRST MATCH DAY, AN OPENİNG CEREMONY AND
VARİOUS ACTİVİTİES WİLL BE ORGANİZED AT THE FİELDS. IN
CASE OF ANY CHANGES TO THE PROGRAM, TEAM MANAGERS
WİLL BE İNFORMED. ALL PARTİCİPATİNG PLAYERS WİLL
RECEİVE MEDALS.

ASPENDOS

SİDE

KALEİÇİ

LAND OF LEGENDS

HOTEL ENTRANCE AND OPENING CEREMONY

ACCOMODATION
HOTEL CHECK-IN: WITH LUNCH ON 17 APRIL 2026‌

CHECK-OUT FROM THE HOTEL: 20 APRIL 2026 WITH BREAKFAST‌

Match your lunch schedule
Organized according to your hours

We kindly request you to do so.

HOTEL MEAL PROGRAM



ABOUT THE FİELDS  ‌TROPHY, MEDAL AND

CLOSİNG CEREMONY‌
MEDİCAL AND HEALTH‌

•Competitions in all categories will be

played on natural grass fields.

•Competitions in all categories will be
played on natural grass fields.

 •We kindly ask you to be ready at the

field at least 15 minutes before the

start time of the competition. You can

get support from our teammates at the

hotel gate for the ring shuttles organi-

zed to the fields.

 •We kindly ask you to be ready at the
field at least 15 minutes before the

start time of the competition. You can
get support from our teammates at the
hotel gate for the ring shuttles organi-

zed to the fields.

•YILDIZLAR Tourism ensures that you receive

the best medical support at all its tour-

naments. Our tournaments are staffed by highly

skilled doctors and medical teams. In case of

serious injuries, an ambulance is on standby to

go to the nearest hospital. All participating

soccer players registered for the tour-nament

are entitled to maximum medi-cal support

during the tournament if necessary.

•YILDIZLAR Tourism ensures that you receive
the best medical support at all its tour-

naments. Our tournaments are staffed by highly
skilled doctors and medical teams. In case of

serious injuries, an ambulance is on standby to
go to the nearest hospital. All participating

soccer players registered for the tour-nament
are entitled to maximum medi-cal support

during the tournament if necessary.

•After all final competitions are comp-

leted, the closing ceremony will begin.

The ceremony will be held indoors or

outdoors depending on the weather

conditions and the location will be

shared with the teams.

•After all final competitions are comp-
leted, the closing ceremony will begin.
The ceremony will be held indoors or
outdoors depending on the weather
conditions and the location will be

shared with the teams.
 •The trophy ceremony will be organi-zed

by category. Awards will be given to the

4th, 3rd, 2nd and 1st teams starting from

the youngest age category. All

participants will receive medals.

 •The trophy ceremony will be organi-zed
by category. Awards will be given to the
4th, 3rd, 2nd and 1st teams starting from

the youngest age category. All
participants will receive medals.

DETAILS‌



17-20
APRIL
09 :00 -  L İVE  STREAMİNG

2026

 17th. 
20th.  19th.

18th.1.DAY 2.DAY

4.DAY 3.DAY
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A
M 10:00-15:00

HOTEL CHECK-İN
12:30-14:00

16:00-17:00
LUNCH

OPENNING CEREMONY
19:00-21:00

Öğlen Yemeği

DINNER

16.00-18:00 
SOCIALL ACTIVITY

07:00-09:00
BREAKFAS
09:00-12:00

12:30-14:00
GROUP MATCHES

LUNCH

19:00-21:00
DINNER

07:00-09:00
BREAKFAST
09:00-12.00
DEPARTURE TRANSFERS

16.00-18:00 
FINAL MATCHES

07:00-09:00
BREAKFAST
09:00-12:00

12:30-14:00
GROUP MATCHES

19:00-21:00
DINNER

LUNCH

21:00-22:30
GOODBYE
PARTY



•DieSpiele werden von offiziellenSchiedsrichtern geleitet.

• Substitutions are unlimited in all competitions. However, a player who has left the game cannot re-enter.
•Beiden Wettbewerben werden die FIFA-Regeln angewendet.

•ImFalle eines Widerspruchs wird die Lizenzkontrolle durch die Turnierleitung gemeinsammit den
Trainern beider Mannschaften durchgeführt

 •Auswechslungen sind in allen Wettbewerben unbegrenztmöglich.Ein Spieler, der das Spiel
verlassen hat, kann jedoch nicht wieder eingesetzt werden.

•Bitte nehmen Sie Ihre Feldeintrittskarte (Pro Mannschaftmax. 2 Karten)
•Jede Entscheidung über das Turnier liegt beim Turnierkomitee.

• Ein Spielersollte nur in einer Kategorie für ein Team antreten, um Überschneidungen im Spielplander
Turniermatches.

 •Gruppenwettbewerbe werden zuerst im Turniergespielt,dann werden Entscheidungsspiele und
Endspiele ausgetragen.
•Esgibt in keinem Match des Turniers eine „Nachspielzeit“-Anwendung. Bei Punktgleichheit in den
Playoffs und Finalspielen gibt es fünf Elfmeterrunden. Wenn die Mannschaften nach fünf Strafstoßrunden
die gleiche Anzahl erfolgreicher Schüssehaben, werden zusätzliche Runden mit jeweils einem Schuss
verwendet, bis eine Mannschaft ein Tor erzielt und die andere verfehlt
•Bei Punktgleichheit durch Gruppenspiele wird zuerst nach dem doppeltenDurchschnitt, dann nach
dem Durchschnitt und dann nach der Gesamtzahlder Tore gewertet.

•Jedes Team, das am Turnier teilnimmt,muss von einem verantwortlichen Trainer geleitet werden.
Für Ihr Team, das am Turnier teilnimmt, bringenSie bitte mindestens zwei Sets Trikots in unterschiedlichen
Farben und nummeriert mit, wenn möglich. Außerdem,falls vorhanden, bringen Sie die Flagge Ihres Teams und
Ihres Landes für Feierlichkeiten und Veranstaltungen mit.

•Vergessen Sie nicht, Ihre Leuchteam Anreisetag in die Hand zu nehmen.

T U R N I E R - E R F A H R U N G‌

ÜBER DAS TURNİERSPİEL‌ www.football.yildizlartour.com



U-13

11

KATEGORIE FELDMESSUNG SPIELDAUER
ANZAHL DER

SPIELER

U-11 HALF FİELD

HALF FİELD

U-15
HALF FİELD

2 x 20

2 x 20

2 x 70

7+ 1

7 + 1

KUGELGRÖSSE

4

4

5

TORPFOSTEN

5 x 2 m

5 X 2 m

STANDART

WETTBEW‌  ‌ERBSSTANDARDS‌



ESSENSZEITEN
FRÜHSTÜCK
07:00-10:00

MİTTAGESSEN
12:30-14:00

ABENDESSEN
19:00 - 21:00

DİE CHECK-İN-VERFAHREN WERDEN AM ANREİSETAG AB
09:00 UHR DURCHGEFÜHRT
- DİE UNTERKUNFT BEGİNNT AM CHECK-İN-TAG MİT DEM
MİTTAGESSEN UND ENDET AM CHECK-OUT-TAG MİT DEM
FRÜHSTÜCK.
-DİE ENDGÜLTİGE SCHRİFTLİCHE MANNSCHAFTSLİSTE
(SPEZİELLE FORMULARE WERDEN BEİ DER ANKUNFT
VERTEİLT) MUSS AM ANREİSETAG AM YILDIZLAR TOURİSM
DESK İM HOTEL EİNGEREİCHT WERDEN.
-EİN CHECK-İN VOR DEM TURNİER UND EİN CHECK-OUT
NACH DEM TURNİER SİND MÖGLİCH. ZUSÄTZLİCHE
ÜBERNACHTUNGSTAGE KÖNNEN ÜBER UNSERE
KOMMUNİKATİONSKANÄLE ANGEFRAGT WERDEN.
-AM ERSTEN SPİELTAG WERDEN AUF DEN SPİELFELDERN
EİNE ERÖFFNUNGSZEREMONİE UND VERSCHİEDENE
AKTİVİTÄTEN ORGANİSİERT. BEİ ÄNDERUNGEN İM
PROGRAMM WERDEN DİE TEAMMANAGER İNFORMİERT.
ALLE TEİLNEHMENDEN SPİELER ERHALTEN MEDAİLLEN.

ASPENDOS

SİDE

KALEİÇİ

LAND OF LEGENDS

HOTELEINTRITT UND ERÖFFNUNGSZEREMONIE

UNTERKUNFT
HOTEL CHECK-IN: MİT MİTTAGESSEN AM 17. APRİL 2026‌
HOTEL CHECK-OUT: AM 20. APRİL 2026 MİT FRÜHSTÜCK‌

Passen Sie Ihren Mittagessenszeitplan an
 Organisiert entsprechend Ihren Zeiten

 Wir bitten Sie freundlich, dies zu
berücksichtigen.

HOTEL-ESSENSPROGRAMM



ÜBER DİE SPİELFELDER‌ POKALE, MEDAILLEN UND‌
 ‌ABSCHLUSSZEREMONIE‌

MEDIZIN UND GESUNDHEIT‌

•Wettbewerbe in allen Kategorien

 werden auf Naturrasenplätzen

ausgetragen.

• Wettbewerbe in allen Kategorien

 werden auf Naturrasenplätzen

ausgetragen.

• Spätestens 15 Minuten vor dem

Wettbewerbsbeginn

 bitte spielbereit vor Ort sein.

 Wir bitten Sie freundlich darum.

•Wettbewerbe in allen Kategorien
 werden auf Naturrasenplätzen

ausgetragen.
• Wettbewerbe in allen Kategorien

 werden auf Naturrasenplätzen
ausgetragen.

• Spätestens 15 Minuten vor dem
Wettbewerbsbeginn

 bitte spielbereit vor Ort sein.
 Wir bitten Sie freundlich darum.

Yıldızlar Turizm organisiert bei allen Turnieren

 die bestmögliche medizinische Betreuung.

 Bei unseren Turnieren stehen

Fachärzte und medizinische Teams im Einsatz.

 Bei ernsten Situationen auf unseren

Spielfeldern

 besteht die Möglichkeit,

 in das nächstgelegene Krankenhaus gebracht

zu werden.

 Ein Rettungswagen und sein Team stehen

jederzeit bereit.

 Alle für das Turnier registrierten

 Fußballspieler erhalten während des Turniers

maximale medizinische Unterstützung,

 falls erforderlich.

Yıldızlar Turizm organisiert bei allen Turnieren
 die bestmögliche medizinische Betreuung.
 Bei unseren Turnieren stehen
Fachärzte und medizinische Teams im Einsatz.
 Bei ernsten Situationen auf unseren
Spielfeldern
 besteht die Möglichkeit,
 in das nächstgelegene Krankenhaus gebracht
zu werden.
 Ein Rettungswagen und sein Team stehen
jederzeit bereit.
 Alle für das Turnier registrierten
 Fußballspieler erhalten während des Turniers
maximale medizinische Unterstützung,
 falls erforderlich.

Die Abschlusszeremonie beginnt,

 nachdem alle Finalspiele beendet sind.

 Die Zeremonie kann je nach Wetterbedingungen

drinnen oder draußen stattfinden.

 Die Durchführung und weitere Informationen

 werden den Teams mitgeteilt.

• Die Abschlusszeremonie beginnt,

 nachdem alle Finalspiele beendet sind.

 Die Zeremonie kann je nach Wetterbedingungen

 drinnen oder draußen stattfinden.

 Informationen werden mit den Teams geteilt.

• Die Pokalzeremonie wird kategoriebezogen organisiert.

 Auszeichnungen werden beginnend mit der jüngsten

Altersklasse

 an die 4., 3., 2. und 1. Platzierten Teams vergeben.

Alle Teilnehmer erhalten Medaillen.

Die Abschlusszeremonie beginnt,
 nachdem alle Finalspiele beendet sind.

 Die Zeremonie kann je nach Wetterbedingungen
drinnen oder draußen stattfinden.

 Die Durchführung und weitere Informationen
 werden den Teams mitgeteilt.

• Die Abschlusszeremonie beginnt,
 nachdem alle Finalspiele beendet sind.

 Die Zeremonie kann je nach Wetterbedingungen
 drinnen oder draußen stattfinden.

 Informationen werden mit den Teams geteilt.
• Die Pokalzeremonie wird kategoriebezogen organisiert.

 Auszeichnungen werden beginnend mit der jüngsten
Altersklasse

 an die 4., 3., 2. und 1. Platzierten Teams vergeben.
Alle Teilnehmer erhalten Medaillen.

DETAILS‌
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 17th. 
20th.  19th.

18th.1.TAG 2.TAG

4.TAG 3.TAG
tu
rn
ie
r

P
R
O
G
R
A
M
M 10:00-15:00

HOTEL CHECK IN
12:30-14:00

16:00-17:00
MITTAGESSEN

ERÖFFNUNGSZEREMONIE
19:00-21:00
ABENDESSEN

16.00-18:00 
SOZIALE AKTIVITÄT

07:00-09:00
FRÜHSTÜCK
09:00-12:00

12:30-14:00
GRUPPENSPIELE

19:00-21:00
ABENDESSEN

MITTAGESSEN

FRÜHSTÜCK
07:00-09:00

09:00-12:00
GRUPPENSPIELE
12:30-14:00
MITTAGESSEN
16.00-18:00 
FINALSPIELE
19:00-21:00
ABENDESSEN
21:00-22:30
ABSCHIEDSPARTY

07:00-09:00
FRÜHSTÜCK
09:00-12.00
ABREISE-TRANSFERS



- Все матчи будут обслуживаться официальными судьями, аккредитованными федерацией.
- Замены игроков разрешены без ограничений во всех матчах. Однако заменённый игрок не имеет
права вернуться в игру.
- В случае подачи протеста проверка лицензий проводится турнирным комитетом совместно с
тренерами обеих команд.
- Все решения, касающиеся турнира, принимаются турнирным комитетом.
- Пожалуйста, не забудьте получить пропуска для выхода на поле. (Для каждой команды
предусмотрены пропуска для 1 главного тренера и 1 помощника.)
- Сначала проводятся групповые матчи, затем финальные игры.
- В матчах турнира дополнительное время не предусмотрено. В случае ничьей в финальных матчах
победитель определяется серией из пяти пенальти, а при необходимости — серией пенальти до
победы.
- При равенстве очков в групповых матчах места определяются по следующим критериям: личные
встречи, разница мячей и количество забитых голов.
- Каждый игрок может участвовать только в одной категории и только за одну команду, чтобы
избежать наложений в расписании матчей.
- Каждая команда, участвующая в турнире, должна иметь ответственного главного тренера.
- Команды-участники по возможности должны иметь при себе не менее двух комплектов
пронумерованной формы разных цветов, а также, при наличии, флаги своей команды и страны для
церемоний и мероприятий.

•Do not forget to take your fixture by hand during on the day of arrival.

ПРАВИЛА ИГРЫ‌

ABOUT THE TOURNAMENT

FIXTURE‌

www.football.yildizlartour.com



U-13

11

КАТЕГОРИЯ РАЗМЕР ПОЛЯ ПРОДОЛЖИТЕЛЬНОС
ТЬ МАТЧА 

КОЛИЧЕСТВО
ИГРОКОВ 

U-11 HALF FİELD

HALF FİELD

U-15
HALF FİELD

2 x 20

2 x 20

2 x 70

7+ 1

7 + 1

РАЗМЕР МЯЧА

4

4

5

РАЗМЕР
ВОРОТ 

5 x 2 m

5 X 2 m

STANDART

СТАНДАРТЫ СОРЕВНОВАНИЙ‌



ВРЕМЯ ПРИЁМА ПИЩИ

ЗАВТРАК
07:00-10:00

ОБЕД
12:30-14:00

УЖИН
19:00 - 21:00

• ПРОЦЕДУРЫ РЕГИСТРАЦИИ БУДУТ ПРОВОДИТЬСЯ В
ДЕНЬ ПРИБЫТИЯ С 09:00 И ПОЗЖЕ.
 • ПРОЖИВАНИЕ НАЧИНАЕТСЯ С ОБЕДА В ДЕНЬ ЗАЕЗДА
И ЗАКАНЧИВАЕТСЯ ЗАВТРАКОМ В ДЕНЬ ВЫЕЗДА.
 • ОКОНЧАТЕЛЬНЫЙ ПИСЬМЕННЫЙ СПИСОК КОМАНДЫ
(СПЕЦИАЛЬНЫЕ ФОРМЫ БУДУТ ВЫДАНЫ ПО
ПРИБЫТИИ) НЕОБХОДИМО ПЕРЕДАТЬ НА СТОЙКУ
YILDIZLAR TOURİSM В ОТЕЛЕ В ДЕНЬ ПРИБЫТИЯ.
 • ВОЗМОЖЕН ЗАЕЗД ДО НАЧАЛА ТУРНИРА И ВЫЕЗД
ПОСЛЕ ЕГО ОКОНЧАНИЯ. ВЫ МОЖЕТЕ ЗАПРОСИТЬ
ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЕ ДНИ ПРОЖИВАНИЯ В ОТЕЛЕ ЧЕРЕЗ
НАШИ КАНАЛЫ СВЯЗИ.
 • В ПЕРВЫЙ ИГРОВОЙ ДЕНЬ НА ПОЛЯХ БУДЕТ
ОРГАНИЗОВАНА ЦЕРЕМОНИЯ ОТКРЫТИЯ И
РАЗЛИЧНЫЕ МЕРОПРИЯТИЯ. В СЛУЧАЕ ИЗМЕНЕНИЙ В
ПРОГРАММЕ МЕНЕДЖЕРЫ КОМАНД БУДУТ
ПРОИНФОРМИРОВАНЫ. ВСЕ УЧАСТВУЮЩИЕ ИГРОКИ
ПОЛУЧАТ МЕДАЛИ

ASPENDOS

SİDE

KALEİÇİ

LAND OF LEGENDS

ЗАЕЗД В ОТЕЛЬ И ЦЕРЕМОНИЯ ОТКРЫТИЯ

ПРОЖИВАНИЕ
ЗАЕЗД В ОТЕЛЬ: С ОБЕДОМ 17 АПРЕЛЯ 2026 ГОДА‌

ВЫЕЗД ИЗ ОТЕЛЯ: 20 АПРЕЛЯ 2026 ГОДА С ЗАВТРАКОМ‌

Согласуйте время обеда с вашим расписанием
матчей

 Организовано в соответствии с вашим временем
 Просим вас учитывать это.

ПРОГРАММА ПИТАНИЯ В ОТЕЛЕ



О ПОЛЯХ‌

КУБКИ, МЕДАЛИ И‌

 ‌ЦЕРЕМОНИЯ ЗАКРЫТИЯ‌

МЕДИЦИНА И ЗДОРОВЬЕ‌

Соревнования во всех категориях
 проводятся на поляx с

натуральным газоном.

• Соревнования во всех категориях
 проводятся на поляx с

натуральным газоном.

• Не позднее чем за 15 минут до
начала соревнования

 просим быть готовыми на месте
проведения.

 Заранее благодарим.

Соревнования во всех категориях
 проводятся на поляx с
натуральным газоном.

• Соревнования во всех категориях
 проводятся на поляx с
натуральным газоном.

• Не позднее чем за 15 минут до
начала соревнования

 просим быть готовыми на месте
проведения.

 Заранее благодарим.

Компания Yıldızlar Turizm организует
высококачественное медицинское обеспечение

 на всех турнирах.

 Во время турниров
врачи-специалисты и медицинские команды

 находятся на дежурстве.

 В случае серьезной ситуации на полях
 возможна транспортировка

 в ближайшую больницу.

Скорая помощь и медицинская бригада
 всегда находятся в готовности.

 Все футболисты, зарегистрированные на турнир,

 во время турнира получают
максимальную медицинскую помощь

 при необходимости.

Компания Yıldızlar Turizm организует
высококачественное медицинское обеспечение

 на всех турнирах.
 Во время турниров

врачи-специалисты и медицинские команды
 находятся на дежурстве.

 В случае серьезной ситуации на полях
 возможна транспортировка

 в ближайшую больницу.
Скорая помощь и медицинская бригада

 всегда находятся в готовности.
 Все футболисты, зарегистрированные на турнир,

 во время турнира получают
максимальную медицинскую помощь

 при необходимости.

Церемония закрытия начнется
 после завершения всех финальных матчей.

 В зависимости от погодных условий
 церемония может проходить

в помещении или на открытом воздухе.

 Информация будет передана командам.

• Церемония закрытия начнется
 после завершения всех финальных матчей.

 В зависимости от погодных условий
 она может проходить в помещении или на улице.

 Информация будет сообщена командам.

• Церемония награждения проводится
по категориям.

 Награды получают команды, занявшие
4-е, 3-е, 2-е и 1-е места,

 начиная с самой младшей возрастной категории.

Все участники получают медали.

Церемония закрытия начнется
 после завершения всех финальных матчей.

 В зависимости от погодных условий
 церемония может проходить

в помещении или на открытом воздухе.
 Информация будет передана командам.

• Церемония закрытия начнется
 после завершения всех финальных матчей.

 В зависимости от погодных условий
 она может проходить в помещении или на улице.

 Информация будет сообщена командам.
• Церемония награждения проводится

по категориям.
 Награды получают команды, занявшие

4-е, 3-е, 2-е и 1-е места,
 начиная с самой младшей возрастной категории.

Все участники получают медали.

ДЕТАЛИ‌



17-20
APRIL

09 :00 -  L İVE -ÜBERTRAGUNG

2026

 17th. 
20th.  19th.

18th.1.Й ДЕНЬ 2.Й ДЕНЬ

4.Й ДЕНЬ 3.Й ДЕНЬ
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10:00-15:00
Процедуры заселения в отель

12:30-14:00

16:00-17:00
ОБЕД

ЦЕРЕМОНИЯ ОТКРЫТИЯ

19:00-21:00
УЖИН

16.00-18:00 
СОЦИАЛЬНОЕ

МЕРОПРИЯТИЕ

07:00-09:00
ЗАВТРАК
09:00-12:00

12:30-14:00
ГРУППОВЫЕ МАТЧИ

19:00-21:00
УЖИН

ОБЕД

ЗАВТРАК
07:00-09:00

09:00-12:00
ГРУППОВЫЕ МАТЧИ
12:30-14:00
ОБЕД
16.00-18:00 
ФИНАЛЬНЫЕ МАТЧИ
19:00-21:00
УЖИН
21:00-22:30

ПРОЩАЛЬНАЯ 
ВЕЧЕРИНКА

07:00-09:00
ЗАВТРАК

09:00-12.00
ТРАНСФЕРЫ НА ОТЪЕЗД


